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zrlllé’s:véo“gegangeﬁ? Offerbar doch ‘wohl nur aus demeinen -

Grund, weil wir beide nicht zusammengekommen sind.” ..

du-wirklich? 7+ . 3
i, Géwass!’, bestitigte -er. . 7 vt rn e et T
,,Und du meinst, ¢in>so alter Bruch-lasse sich noch hei-
len?* fragte sie unsicher. =~ - Fro i g

‘Nachdenklich sagte sie nach einer Weile: ;,Das glaub.éié_;: -«

“,,Du brauchst von unserer schonen ‘Jugendliebe_nicht
als von -einem ‘alten”Bruch zu reden®’, versetzie er lachend: .

* ;,Ach, du-verstehst’ mich- schon® entgegnete sie.”
" Er nickte. Dann sagte er: ;,0b sich ein alter Bruch heilen

lasst, 'das weiss ich nicht. Aber das weiss ich, dass wir neu -
anfangen konnen, iiberhaupt: erst richtig anfangen, und @ - : v ’
nger C : .. gerade zu unserer Verlobung begliackwiinschen

ﬁbgihaupt erst einmal richtig zueinanderkommen, wir beide,
und ich glaube, so weit waren wir jetzt.“ Er hielt inne, ernst

und wartn fubr er fort: ,, Wenn ich nach all der Zeit und nach - -

allem, was ‘seither gewesen ist, das Gefithl habe, du seist ' . '
doch von allen Frauen, die ich gekannt habe.". .““ er stockte, . ! ;
' A dann ~ und Salat, als er nicht gekommen war, hatte si

denn’ sie hatte ihm einen jahen Blick. zugeworfen; dann

setzte.er von neuem an: ,Entschuldige, aber ich muss es g

schon sagen, wie es ist, denn wir wollen und miissen bei der.
Wahrheit, bleiben, sonst geht es noch einmal schief aus,
‘also, wollte ich sagen, du seist.von allen die einzige, mit der
ich. wirklich -zusammenleben, von der ich"gern Kinder be-
kommen, und mit der zusammer ich alt werden'méchte . . .

“dann, meine ich, wire es doch sicher sehr dumm, wenn:ich
“dir das: verschweigen: wiirde ... oder scheint dir das nicht -
; . und ich glaube, du’ darfst mir jetzt Tuhig -
-verirauen. — Hs miisste denn sein, dass ich mich tausche,”
‘und dass alles ganz anders ist, als ich mir vorstelle, dass

auch so?. .

“Seele verabscheust ... Dan T Rl
. Er schwieg. Er hatte vor sich hin:gespro

“du nichts mehr fithlst ... dass du mich wirklich von ganzer.” - -

hen, ohre sie

anzusehen, jetzt blickte er zu ihr hin, da sie nicht antwortete.. .

Rasch versuchte sie, ihr Gesicht vor ihm zu verbergen, aber

-er'hatte die Tréinen schon gesehen, die ihr iiber die Wangen' il
rannen. Mit plotzlichem Entschluss trat er zuihr hin, fasste .

“ihr: Gesicht zwischen seinen Handen und kiisste ihr. die Tré-

i

§ting

bergifie:

" (B3 git Qiit, woer Rappel iiberdydme, we-n-¢5 -
- gagem Fritehlig guegeiht. Der Miggu 1w mi
" padt’s emel o febesmal, we p'Shreeglivggli-
afdp Litte. De triffe mer i3 alben am erfdhte {dhdne
Marzetag i aller Herrgottafritedi bim ‘Studer-
“jchtet u ftriteleve diive Bremer y'ditrab ghg bder
Meubrigg. D' Wmsle finge. D'Tanme vergellen
“enand - bie {dbnfte  Fritehligdmarli, ’Rlare
ruufcjet ihres uvalte Qied — u mir Fwee
“Gheufine trappe ditr {tilli Waldbwigli i dalte
fMorgen  uje. Der Gugger rviteft. Der BWind
o viittlet {tbermitetig a den alte Bdum dadume.
¢ &} be Barge — wht tm Oberland, tm Wallis,
“im ®otthardgebiet guret der Fohn u gheit
. Gtaub: 1md Schneebrattlauenen i 98 Tal.
~ yr unbiindige Shraft {hryft der Sdnee Hittte
¥Bode w-n-e8 ftivbe Litt 1 ber wunderidybnite
GSoneelanddhaft. Freud u Leid — RNot u Glitd
ft nach bynenand, Hjunders i de Birge, u mir
*wet feo nid verghiffert it Bargbure, wo im
Summer b3 Deu miiehialig mileffer a ftobige.

330

.nen weg, und dann zog er sie an sich-und hiek
_/presste-seine Lippen auf ihren Mund. Sie_wehr

~auch ein zweites und ein drities Anklopfen it

~ in der Hand und wollte eben wieder hinausgehen,

o ~e

*- Laune zu sein, denn er sang laut vor sich hir

‘§ing samedyrane — wo im Winter mit Fohn ber. .Bppis  ganz Fyns, -Hppis:
u Quinen im. Herte Rampf frande. Jedi Jabhs - verlore. ' e

_Ted3nt Det ihrer {hdne Spte. Jebe Tag bringt D tig
E * fnmer Sorgé — weder ¢3 t{dh nid-ging fo ring - de ‘Wintermantel a “hinberjte. H
| g1 Govgen-u Qeides ,ja” yfage. We mer dber | Ehleiberjhaft — u w ’
hiieg o nid tit Sard Béi — jebe Get fis Bur- het, tite mer b5 Dfetitiie
“deli 3'trage u mir-wei ab em Elind i ben
umliegende Rinbder dMot im eigete BVolt mid

p am Tag ditr 93 Duar-
tier trappet bi; i dam i fcho fit fiifstdhe Sahre o
wohne. — ¢3.-ifch a dam WMorge, gff, wo-mer i3, - -
bim Studerjchtet Hei welle irdjfe, der )
usnetg — ghdren 1 underveinijd) Waffer ruujde.
RNo ) fe3 Tram gfahre. Der Tag het no nid
afa lirme. ©till ijdj? 8 gfi t De Strafe. Jm
ene Garte, a dam i jede Tag mangs Mal —
't dene viele Jahre vielleicht tunfig Mal ver-
by gange 5i — Ha=n-i ¢ Brunne entbedt. J ha -
“bite e ®arteguun gliiglet u dbrt ifd) e Trog -
gftande, Bom ene Libhag Halb verdedt. N8 der
‘Rohren ijch Waffer. gloffe. U bad Waffer Het
“plauderlet, ifch Tiferli i Trog abetrohlet uw Het .
ne gfitllt. U uf der Rbhren ijdh) es Bogell
ghddlet 1u Bet fis Schndbeli mit dim fritjcye;
[abige Waffer - gfillt — u jedes Mal, e b3
Sdmnibeli voll ijc) gfi, het’s d3 Gringli ufgha
1w het 93 Waffer Ta aberitmele diix 8 Halsli abe.
o geifth mingtid) tm Libe o Bppis Schbmert
verby. Du dhajd niit derfity, dag es nid  gjejd,
baf €8 nid ghdrid). Dr Alltagdlarm iibertint
gat mangd! & der Daft oder mwe di- H’Wrbeit -
gany gfange Het oder we de Angft Hejd), geiht

. Bo-n-t gefchter frite

mehp. L5 e ¢ it g
_Es wurde an die¢ Tiire geklopft, sie horten:
Die Tiir wurde aufgemacht, Dr. Leidlig trat auf d
und blieb verdutzt stehen, eine Entschuldigung st:
“Erschrocken wollte sich Agathe aus..der-.Us
befreien, aber Rieter liess sie nicht los, sonder
“Jschelnd zu Leidlig hiniiber. Der hielt noch die

_Aber Rieter hielt ihn mit den Worten zuriiek:
-, Treten Sie rubig ein, Herr Doktor, Sie ko

13

Eirk b ’Seéh.gteS‘vKapitel:
- Schnipsli hatte zu ‘Hause auf Lukas gewartet,;s
it Wi,

‘dann das Essen gerichtet, eine Kartoffelsuppe

gegessen und das Ubriggebliebene beiseite gestellt.
_ die Wartezeit zu_verkiirzen, hatte sie angefan
‘‘Sachen _griindlich aufzurdumen, zu waschen un
waschene auf der Terrasse mit dem knackende
‘boden zum Trocknen auszuhéngen. Endlich ha
Buch fiber die ,,Frauenmode im_Spiegel der
sie von Rieter zur Besprechung im ;,Boten"
vorgenommen, darin.: geblattert, zu lesen ]
sich ein paar Annierkungen aufgeschrieben,
.den Kopl nicht bei der Sache, ihre ungeduldig
warnach und nach zu gross geworden. -
_ ' Sie misste sich aber noch recht lange.
Lux endlich~ heraufkommen - horte. Er. s

erha

g s

“. " /,Sie hat ein Hieterl auf LT
" Eine wunderschone Feder drauf
Sie sah so riasreizend aus %

Und ich ging mit ihr n

' Suiine 'I)e‘t‘ : i'&)d, qhbrig (Sf)twff
f

Aber 3. Titiieli o iifem
U bhalte u am Nadjte nid
D3 Sdymeegldggli' Littet —

‘Mifichtet — ber Frielig iicy

b8

Miggn .
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